Gumrik ve Ticaret Bakanhdindan:

TURKIYE TARAFINDAN TANINAN GENELLESTIRILMIS TERCIHLER
SISTEMI KAPSAMINDA YAPILACAK IHRACATTA DUZENLENECEK
EUR.1 DOLASIM BELGESI VE FATURA BEYANINA ILISKIN
YONETMELIKTE DEGISIKLIK YAPILMASINA
DAIR YONETMELIK

MADDE 1 - 20/5/2015 tarihli ve 29361 sayil Resmi Gazete'de yayimlanan Turkiye
Tarafindan Taninan Genellestirilmis Tercihler Sistemi Kapsaminda Yapilacak Ihracatta Diizenlenecek
EUR.1 Dolasim Belgesi ve Fatura Beyanina Iliskin Yénetmeligin 3 inci maddesinin birinci fikrasina
asadidaki bent eklenmistir.

“g) Elektronik sistem: Mense ispat ve dolagsim belgelerinin diizenlenmesine ydnelik
basvurunun yapilmasi, belgelerin dizenlenmesi, kontrol edilmesi, onaylanmasi ve vize
islemlerinin gerceklestiriimesini saglamak Uzere Bakanlik ya da Bakanlikca uygun gorilen
kisi ve kuruluslarca elektronik ortamda verilen hizmet ve bu hizmete dair alt yapiy1,”

MADDE 2 - Ayni Yonetmeligin 6 nci maddesinden sonra gelmek (izere asagidaki madde
eklenmigstir.

“Tiirkiye'den gerceklestirilecek ihracatlar icin EUR.1 dolasim belgelerinin
doldurulmasi

MADDE 6/A - (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri, Bakanlikca belirlenen usul ve esaslar
cercevesinde elektronik ortamda dizenlenebilir. Elektronik ortamdaki veriler 3 Uncli maddenin
birinci fikrasinin (d) bendinde atifta bulunulan dlkeler, Bakanlik birimleri ve Bakanlikga uygun
gorilen kisi ve kuruluslarla paylasilabilir ve veri dedisimine konu yapilabilir.

(2) EUR.1 Dolasim Belgesi dizenlenmesine iliskin bagvuru bizzat ihracatci veya
onun sorumlulugu altinda gimrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi
tarafindan yapilabilir. Yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan basvurular gimrik idaresi
ya da Bakanlikga yetki verilen kisi ve kuruluslarca kabul edilmez.

(3) Ihracatcilar veya onun sorumlulugu altinda gimriik beyannamesini imzalamaya
yetkili kanuni temsilcileri EUR.1 Dolasim Belgelerinin dizenlenmesi igin, bu belgenin arka
sayfasinda yazih kurallara ve ilgili Anlasma hikimlerine uygun olarak elektronik sistem
Uzerinden asadida belirtilen hususlar cercevesinde basvuruda ve beyanda bulunur:

a) EUR.1 Dolasim Belgeleri, Tirkce, Fransizca veya Ingilizce olarak, gimrik
mevzuati hikimleri geredince hazirlanir.

b) EUR.1 Dolasim Belgelerinde bulunmasi zorunlu bilgilerin elektronik sistem
Uzerinden beyan edilmesi zorunludur. Bu alanlar ihracatgilar veya onun sorumlulugu
altinda gimrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcileri tarafindan eksiksiz
doldurulur. Beyan edilen ve EUR.1 Dolasim Belgelerinde kayith olacak esyanin,
taninmalarina olanak verecek yeterli kesinlikte ve ticari deyimleri ile hicbir tereddide yer
vermeyecek aciklikta cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrintili bir bicimde beyan
edilmesi zorunludur.

c) Elektronik sistem Uzerinde EUR.1 Dolasim Belgesi dizenlenmesi icin, beyanda bulunulan
esyanin menseinin tespitini teminen, esyanin imalatinda kullanilan menseli olmayan girdilere
uygulanan islem ve isciligin ve esyanin imalatinda kullanilan menseli girdiler ve bu girdiler lGizerinde
gerceklestirilen islem ve iscilikleri gésteren tium bilgi ve belgeler ile birlikte, ihracata ait diger
belgeler, gumrik idaresi tarafindan ya da Bakanlikca yetki verilen kisi ve kuruluglarca kontrol
edilmesi icin elektronik sisteme yuklenir. Ilgili mevzuat uyarinca elektronik olarak diizenlenen ya da
beyanda kullanilmak amaciyla elektronik ortama aktarilmis bu belgelerin ve talep edilmesi halinde
asillarinin, Bakanhk veya Bakanlikca yetkilendirilen kisi ve kuruluslarin dogrudan erisimine hazir
halde tutulmasi zorunludur. Bu tiirde belge ve bilgiler Gimrik Kanununda dngorilen belge saklama
surelerine tabidir.

¢) Gumrik idaresi tarafindan ya da Bakanlikga yetki verilen kisi ve kuruluslarca
EUR.1 Dolasim Belgesinin dliizenlenmesine dair basvurunun kabul edilmesi, beyan edilen
belge ve bilgilerin kontroll, basvurunun onaylanmasi ve vize islemleri elektronik sistem
Uzerinden tamamlanir.

d) Ihracatgilar veya onun sorumlulugu altinda giimrik beyannamesini imzalamaya
yetkili kanuni temsilcilerince, vize isleminin tamamlanmasindan sonra elektronik sistem
Uzerinde yer alan bilgilerin, 5 inci maddede belirtilen sekil sartlarini tasiyan ve ayni
maddede belirtilen sekilde temin edilen yesil menevis zeminli matbu EUR.1 Dolasim




Belgesi lzerine yazici vasitasiyla dokimud alinir. DOkimi alinan belgenin (12) numaral
“ihracatcinin Beyani” kutusu ihracatg tarafindan imzalanir. Imzalanan belgenin bir
kopyas! ihracatci tarafindan mer’i mevzuatta ©6ngérilen belge saklama sireleri sakh
kalmak kaydiyla en az bes yil stiresince saklanir.

e) EUR.1 Dolasim Belgesinin iizerinde, belgenin (12) numarali “Ihracatcinin Beyani”
alanina ihracatgl veya onun sorumlulugu altinda gimrik beyannamesini imzalamaya
yetkili kanuni temsilcisince atilacak imza haricinde elektronik sistemde olusturulmamigs
hicbir kayit yer alamaz. D6kim Uzerinde ekleme, dizeltme veya silinti yapilamaz.”

MADDE 3 - Ayni Yonetmeligin 8 inci maddesinden sonra gelmek Uzere asagidaki madde
eklenmigstir.

“Elektronik sistemde diizenlenen EUR.1 Dolasim Belgelerine iliskin gliimriik
idaresince veya Bakanlikca vyetkilendirilen kisi ve kuruluslarca yapilacak
islemler

MADDE 8/A - (1) 6/A maddesi uyarinca elektronik sistem kullanilarak EUR.1 Dolasim
Belgesi diizenlenmesi amaciyla basvuruda ve beyanda bulunulmasi durumunda gimrik idaresi ya
da Bakanlikca yetki verilen kisi ve kuruluslar, bu basvurulari ve 6/A maddesinin Uglinci fikrasinin
(c) bendi uyarinca basvuruda ibraz edilen bilgi ve belgelerle birlikte, ihracata ait diger belgeleri de
inceleyerek gerekli islemleri tamamlar.

(2) Beyana ve belgelere iliskin kontroller tamamlandiktan sonra, uygun goérilen
basvurular elektronik sistem Uzerinden onaylanir.

(3) Ihrac belgeleri ve dolasim belgelerinden ticlincii tilkelere génderilecedi anlasilan
esya icin EUR.1 Dolasim Belgesi onaylanamaz ve vize edilemez.”

MADDE 4 - Ayni Yonetmelidin 9 uncu maddesinden sonra gelmek Uzere asadidaki madde
eklenmistir.

“Elektronik sistemde diizenlenen EUR.1 Dolasim Belgelerinin gumrik
idarelerince incelenmesi ve vize edilmesi

MADDE 9/A - (1) Elektronik sistem Ulizerinden dizenlenerek gimrik idaresine gdnderilen
EUR.1 dolasim belgelerinin kontroll elektronik sistem lzerinden yapilarak uygun olmasi durumunda
vize edilir. Elektronik olarak vize edilen EUR.1 Dolasim Belgesi kapsami esyaya iliskin kontroller
gumrik idaresince gergeklestirilir.

(2) GUumruk idareleri birinci fikrada belirtilen kontrolleri yaparken;

a) EUR.1 Dolasim Belgelerinin bu Yonetmelik hikimlerine uygun olup olmadidini
incelemek,

b) Ihra¢c konusu esyanin cins, tir, nitelik ve miktar itibariyla EUR.1 Dolasim
Belgesindeki kayitlara uygun olup olmadigini tespit etmek,

c) ihrag konusu esyanin menseli olup olmadigini belirlemek,

¢) Esyaya ait ihra¢ belgeleri yaninda gimrik mevzuati uyarinca nakliyeciler
tarafindan verilen belgeleri incelemek,

d) Ihrag konusu esyayi, Gimriik Yénetmeligindeki esaslara gére muayene etmek,

suretiyle islem ifa eder.

(3) 6/A maddesinin Uglnclt fikrasinin (d) bendinde belirtildigi sekilde alinan
dékiimde, belgenin (11) numarah “Gimrik Vizesi” alaninda elektronik sistem tarafindan
basilan ve beyani dederlendirerek belgeyi vize eden glmrik idaresinin adi, vize tarihi,
gimrik muhri veya kasesi yer alir.”

MADDE 5 - Ayni Yonetmeligin 10 uncu maddesinin dordinci fikrasinin (a) bendinde yer
alan “acik posta adresini” ibaresi “adini” olarak degistirilmistir.

MADDE 6 - Ayni Yonetmeligin 10 uncu maddesinden sonra gelmek (zere asadidaki
maddeler eklenmistir.

“Elektronik sistem lizerinden EUR.1 Dolasim Belgesinin sonradan verilmesi
islemleri

MADDE 10/A - (1) ihracatci veya onun sorumlulugu altinda gimrik beyannamesini
imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi;

a) Esyanin cinsi, tlrd, niteligi ve miktarini, ambalaj seklini, marka ve numaralarini,
isaretlerini, ihracat isleminin yapildi§i giimrik idaresinin adini, gimrik beyannamesinin
tarih ve sayisini belirterek ve gimrik beyannamesinin bir 6rnegini eklemek suretiyle
elektronik sistem Gzerinden basvuruda bulunur.



b) S6z konusu esya igin ihrag sirasinda EUR.1 Dolasim Belgesi verilmedigini veya
ithalatgl Glke gimrik idaresince teknik nedenlerle kabul edilmedigini sebepleri ile birlikte
elektronik sistem Gzerinden beyan eder.

(2) Birinci fikrada belirtilen sartlari yerine getiren ihracatcinin veya onun
sorumlulugu altinda gumrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisinin
talebi, gumrik idaresi veya Bakanlikca yetkilendirilen kisi ve kuruluslar tarafindan
incelenir. S6z konusu ihrag esyasina ait gimrik beyannamesi ve ekleri diger evrak ile
varsa bu isleme dair dosyalarin incelenmesi ve kontroli sonucunda, yapilan beyanin
tamamen uygun oldudu anlasildi§i takdirde basvurular elektronik sistem Uzerinden
onaylanir ve vize edilir.

(3) Bu sekilde dizenlenen EUR.1 Dolasim Belgesinin (7) numarah “Gézlemler”
kutusuna “SONRADAN VERILMISTIR”, “ISSUED RETROSPECTIVELY”, “DELIVRE A
POSTERIORI” ibarelerinden biri elektronik sistem (zerinden kaydedilir.”

“Elektronik sistemde ikinci niisha EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesinde
yapilacak islemler

MADDE 10/B - (1) EUR.1 Dolasim Belgesinin galinmasi, kaybedilmesi veya hasar gérmesi
hallerinde ihracatgi veya onun sorumlulugu altinda gumrik beyannamesini imzalamaya yetkili
kanuni temsilcisi, gumrik idaresi veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi ve kuruluslara basvurarak
belgenin ikinci bir nishasinin diizenlenmesi igin elektronik sistem Uzerinden basvuruda bulunabilir.
Basvuru sahipleri, ikinci niisha belge dizenlenme talebinin nedenini elektronik sistemde beyan
eder.

(2) ikinci niisha EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesi talebi ile elektronik sistem
Uzerinden gergeklestirilen basvuru ve yapilan beyan gimrik idaresi veya Bakanlikca
yetkilendirilen kisi ve kuruluglar tarafindan incelenir.

(3) Gumruk idaresi veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi ve kuruluslar, ihrag islemi
yapilmis olan esyaya ait asil EUR.1 Dolasim Belgesine iliskin bilgilerle birinci fikrada
belirtilien beyani karsilastirip, ikinci nishaya iliskin yapilan beyanlarin dogrulugunu
saptadiktan sonra, basvuru onaylanir ve gimrik idaresince vize islemi gerceklestirilir.

(4) Bu sekilde diizenlenen ikinci nisha EUR.1 Dolasim Belgesinin (7) numarali
“Gozlemler” kutusuna “IKINCI NUSHADIR” “DUPLICATE”, “DUPLICATA” ibarelerinden biri
ile ilk dolasim belgesinin vize tarihi ve seri numarasi, elektronik sistem (zerinden
kaydedilir.

(5) Elektronik sistem tarafindan asil EUR.1 Dolasim Belgesi, bu belgeye dayanilarak
didzenlenen ikinci nisha EUR.1 Dolasim Belgesiyle iliskilendirilir.”

MADDE 7 - Ayni Yonetmeligin 6, 8, 9 ve 10 uncu maddeleri yurarlikten kaldirilmistir.

MADDE 8 - Bu Yonetmeligin;

a) 1, 2, 3, 4 ve 6 nci maddeleri 28/5/2018 tarihinde,

b) 7 nci maddesi 1/1/2019 tarihinde,

c) Diger maddeleri Yonetmelidin yayimi tarihinde

yararlage girer.

MADDE 9 - Bu Yonetmelik hikimlerini Gimrik ve Ticaret Bakani ylratar.

Yonetmeligin Yayimlandigi Resmi Gazete'nin
Tarihi Sayisi
20/5/2015 | 29361
Yonetmelikte Degisiklik Yapan Yonetmeligin Yayimlandigi Resmi
Gazete'nin
Tarihi Sayisi
9/7/2017 | 30119




